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Persongalleri

Jenny Lyng, eldste datter i familien Lyng, 19 år, gift med Viktor Mørch

Viktor Mørch, arkitekt, gift med Jenny

Leif Lyng, Jennys far

Ivar Lyng, Jennys storebror

Josefine Lyng, Jennys lillesøster

Severin, Peder og Abelone Lyng, Jennys småsøsken

Gerhard Mørch, Viktors far

Nora og Wilhelm Mørch, Viktors søsken

Victoria Nikoline Falch, husfrue i Einarvikgata, enke

Ludvig Borgen, lærer

Hildur, husjomfru hos enkefru Falch

Brita, tjenestejente hos enkefru Falch

Gina Grøndal, Jennys venninne

Gjertrud Grøndal, Ginas mor

Sanna og Hallvard Grøndal, Ginas søsken

Jon Enoksen, Ginas tidligere kjæreste

Pauline Storvik, Jennys venninne

Martha, Karen, Sara og Olaf Storvik, Paulines søsken

Elida Dalen, Paulines mor, har nylig giftet seg med Albert Dalen

Albert Dalen, Paulines far

Halvor Hagen, Jennys nabo på Hamna

Oscar Fjell, Ginas onkel

Laura, tidligere kjøkkenjente på Kristiania Folkekjøkken

Leonora Bjerke, sosietetsfrue fra Kristiania

Ada Olsen, driver en tobakksforretning

Hans Ludvigsen, ingeniør

Carl Anker Gregersen, grosserer

Kitty West, grosserer Gregersens ukjente datter

Agnes Sunde, bestyrerinne på Schieldrops hotell

Amanda, Dagmar og Sissel, stuepiker på Schieldrops hotell

Frida Isaksen, Jennys barndomsvenninne

Walter Sommer, ballettdanser


Slik sluttet forrige bok,
Livets under:

I iveren etter å komme seg ut fra vaskekjelleren glemte hun at hun måtte være forsiktig når hun lukket opp døren, og før hun visste ordet av det, sto hun med dørhåndtaket i hånden. Kaldsvetten brøt frem i nakken da hun kjente en ny ri bygge seg opp, og hun ble stående med hodet lent mot døren til den var over. Med dirrende fingre prøvde hun å lirke håndtaket på plass igjen, og et gisp glapp ut av henne da bolten hun skulle feste det i, falt ned på utsiden med en klingende lyd. Hun var nær ved å hulke av fortvilelse da hun innså at hun ikke kom seg ut. Hva skulle hun gjøre?

Hun kikket mot vinduet som vendte ut mot bakgården. Det var altfor høyt opp dit, og uansett ville hun umulig klare å komme seg ut der så stor som hun var nå. Hun snudde seg og slo knyttneven hardt mot døren.

– Hjelp …

Panikken skyllet gjennom henne som en lammende følelse, og tårene sved i øynene. Skulle hun bli nødt til å føde det lille barnet sitt helt alene her i denne kalde og fuktige kjelleren?

Sekundet etter ble hun overmannet av en ny ri, og den var enda kraftigere enn den forrige. Hun stønnet høylytt. Det gjorde så vondt at hele kroppen hennes spente seg. Hun klarte akkurat å ta seg for da knærne ga etter under henne.


1

Ålesund, mars 1905

Hans Ludvigsen la fra seg dokumentmappen på kommoden, tok av seg frakken og hengte den på en knagg. Han hadde gått fra kontoret tidligere denne mandagen og tatt med seg noe av arbeidet hjem i håp om å få en stille stund for seg selv mens Silja var på overnattingsbesøk sammen med Magda.

Den siste uken hadde han følt seg rastløs og utilpass, og hadde ikke klart å konsentrere seg om noe. Han visste nøyaktig hvorfor: Gina. Det hun hadde sagt da han vekket henne opp fra drømmen den kvelden, hadde rykket ham ut av fantasiene han hadde gått med de siste månedene. Episoden hadde etset seg inn i bevisstheten hans og tatt fra ham alt håp. Han kunne fortsatt gjenkalle lyden av den fortvilte stemmen hennes da hun halvt i ørska hadde ropt på mannen som var far til barnet hun bar. Og hun hadde ikke bare ropt, men hadde til og med tryglet ham om å bli. Selv om fyren hadde sveket henne og giftet seg med en annen, virket det ikke som om følelsene hun hadde for ham, var blitt noe svakere. Hun elsket ham uten tvil fremdeles.

Hans svor for seg selv. At han i månedsvis hadde gått rundt og håpet at Gina skulle se på ham som noe mer enn en god venn, fikk ham til å føle seg som en idiot. Men sannheten var at han aldri hadde følt seg så samstemt med en kvinne før. Selv når han stred med tunge tanker, klarte Gina å vende det til noe positivt. Hun forsto hvor dypt han sørget over Lydia, og hadde skjønt hvor fortvilet han hadde blitt da han oppdaget at Lydia hadde ført ham bak lyset. Hun hadde lyttet og trøstet ham, gitt av sin kjærlige omsorg. I denne tiden hadde følelsene hans overfor henne utviklet seg til noe mye mer og større enn han noen gang hadde turt å håpe på. En så sterk tiltrekning hadde han aldri opplevd før, og han hadde måttet stålsette seg mange ganger for ikke å buse ut med hva han følte.

Nå var han virkelig glad for at han ikke hadde gjort det.

– Gina? Jeg er hjemme. Hans trakk pusten dypt og stålsatte seg for å møte det smilende ansiktet hennes – et smil som lyste opp alt rundt seg og snek seg inn i hjertet hans.

Da det ikke kom noe svar, fortsatte han bort til værelset hennes, der hun pleide å sitte med syarbeidet sitt. Døren sto på gløtt.

– Gina? Er du her inne? spurte han og skjøv døren opp.

Vanligvis ville sysakene ha ligget spredt utover hele sybordet, så han stusset da han så at det var helt ryddig. Han fortsatte inn på kjøkkenet. Blikket hans sveipet fort rundt i det tomme værelset mens han tenkte seg om. Kanskje Gina hadde bestemt seg for å bruke dagen til å gjøre ærender nå som Silja ikke var hjemme? Tanken beroliget ham ikke. Siden Gina ventet barnet hver dag som helst, burde hun holde seg i nærheten av leiligheten.

Han gned seg over pannen. Den murrende hodepinen var et resultat av nok en søvnløs natt. Hvis han ikke snart fikk sove skikkelig, kom han helt sikkert til å bryte sammen. Han gikk tilbake til stuen. Det lureste ville selvfølgelig være å bruke denne stille stunden til å få gjort litt arbeid, men i stedet sank han ned i en stol og lente hodet bakover. Hvis han bare fikk hvilt seg litt, ville han antakelig føle seg mye bedre.

Gina prøvde å puste rolig gjennom rien. Hele kroppen spente seg, og svetten drev. Så fort rien gled over, krabbet hun nærmere ovnen for å legge inn mer ved. Hendene hennes skalv da hun lukket ovnsdøren. Panikken skyllet gjennom henne ved tanken på at hun var innestengt i den kalde og fuktige vaskekjelleren. I neste øyeblikk tok en ny ri tak i henne. Hun jamret seg høylytt, tårene silte nedover kinnene, og pusten gikk i raske hiv. I et glimt så hun for seg sauene hjemme, hvordan de som den aller største selvfølgelighet klarte å føde de små lammene sine uten andre å stole på enn seg selv. Merkelig nok gjorde det henne roligere. Hun nektet å gi seg over til fortvilelsen, men skulle gjøre sitt ytterste for at dette skulle gå bra.

Blikket hennes søkte fort rundt i det dunkle rommet på jakt etter noe hun kunne bruke for å hjelpe seg. I en av krokene fikk hun øye på noen filleryer, som nabokona antakelig hadde planer om å vaske. Selv om de ikke var rene, ville de kunne gjøre leiet hennes på gulvet litt mer behagelig. Gina samlet det hun hadde av krefter, og kom seg på bena. Da hun kjente at en ny altoppslukende og lammende ri bygget seg opp, var hun nær ved å synke sammen igjen, men hun stålsatte seg og bet tennene sammen. Så tette som riene var nå, var det ingen tvil om at barnet ville komme ganske raskt. Snart ville hun neppe ha krefter til å gjøre noe som helst annet enn å kjempe seg gjennom riene.

Hvordan hun i det hele tatt klarte å lage seg et leie på gulvet mens smertene jaget gjennom henne, ante hun ikke. Da hun til slutt sank sammen på filleryene, var hun fullstendig utmattet. Hun trakk pusten dypt. – Hjelp … Ej treng hjelp … Lyden ble slukt da enda en ri overtok alle sansene hennes. Ryggen spente seg mot underlaget, og hun hulket fortvilet da smerten bare fortsatte. Dette kunne umulig gå bra. Hun kom til å ende sine dager her i denne kalde kjelleren.

Ludvigsen våknet med et rykk og kikket seg fortumlet rundt i stuen. Hvor lenge hadde han sovet? Han gløttet på lommeuret og innså at han måtte ha vært borte minst en halvtimes tid. Han gned søvnen ut av øynene og reiste seg.

– Gina? Er du hjemme?

Da det ikke kom noe svar, trakk han pusten dypt i et forsøk på å skyve vekk uroen som snek seg innpå ham. Selv om han ikke hadde villet innrømme det helt for seg selv, hadde Gina vært i tankene hans helt siden han hadde reddet henne fra den rømte fangen. At den hjelpeløse og livredde kvinnen skulle komme til å bety så uendelig mye for ham, hadde ikke streifet ham den gangen. Men han hadde umiddelbart følt en overveldende trang til å beskytte henne, og i ukene etterpå hadde han ikke fått henne ut av tankene. Det hun hadde gjennomgått på holmen og i huset til onkelen, hadde gjort et uutslettelig inntrykk. Da han hadde fått vite at hun var sydame, hadde han bestilt nye klær til seg og datteren, selv om de strengt tatt ikke trengte det. Det hadde vært noe med henne som tiltrakk ham, selv etter at hun hadde åpnet seg for ham og avslørt det mislykkede kjærlighetsforholdet til Jon. Han hadde trøstet henne som best han kunne, og til med oppsøkt Jon da han var i Trondhjem. Han avskydde fyren for det han hadde gjort mot Gina, og han avskydde at hun fremdeles hadde følelser for den bløffmakeren.

Hans gikk ut på kjøkkenet for å hente seg et glass vann. Mens han drakk, kikket han rastløst ut gjennom kjøkkenvinduet. Hvor ble det av Gina? Hun pleide alltid å legge igjen en beskjed til ham når hun planla å bli borte en stund. Kunne hun ha dratt for å besøke Jenny? Paret som skulle adoptere Elises sønn, skulle komme for å hente ham denne formiddagen. Han visste at alt oppstyret rundt Elises død og barnet hun hadde etterlatt seg, hadde gått veldig innpå Jenny, så det ville ikke forundre ham om Gina ønsket å være der for å støtte venninnen.

Han satte fra seg det tomme glasset på benken og bestemte seg for å lese igjennom dokumentene han hadde tatt med seg. Deretter skulle han bestille en vogn og dra for å hente Gina hjem. Men da han kom ut i gangen for å hente dokumentmappen, fikk han øye på kåpen hennes. Så vidt han visste, hadde hun bare én kåpe som passet … Da han oppdaget at skinnstøvlene hun pleide å bruke, også var der, skjønte han at hun ikke kunne være langt unna. Men hvor?

En vag følelse av at noe ikke stemte, gjorde ham nervøs. Selv om Gina helt sikkert var i god behold, hadde han ikke ro på seg til å vente lenger. Han fikk på seg skoene, løp ned i etasjen under og banket på døren til familien som bodde der. Så vidt han visste, hadde ikke Gina noe særlig med den familien å gjøre, men det kunne jo hende at de hadde sett henne likevel. Men ingen lukket opp, så han fortsatte videre til den neste leiligheten og banket på der, mens han kikket seg rastløst rundt. Sannsynligheten for at Gina var på besøk hos noen i huset eller i nabolaget, var minimal, for ryktene som verserte, hadde gjort henne veldig på vakt. Det plaget ham, for Gina var alltid så sprudlende og jovial, og han likte ikke at hun skulle være nødt til å gå på tå hev.

En jamrende lyd langt bortefra fikk ham til å holde pusten og lytte. Da han hørte det samme igjen, var han ikke i tvil. Lyden kom fra underetasjen, der vaskekjelleren var.

Hjertet hamret som besatt i brystet da han kom ut i portrommet. Nå hørte han Ginas stemme helt tydelig. Han gispet forferdet idet han grep etter dørhåndtaket, og forsto med ett hvordan det hele hang sammen.

– Jeg er her, Gina! ropte han. Han plukket opp det ødelagte dørhåndtaket, lirket det på plass og dyttet døren opp.

– Hans … hikstet hun. – Hjelp mej …

Den tynne og hjelpeløse stemmen skar ham i hjertet. – Herregud! stønnet han og hastet bort til henne.

– Du må hjelpe mej, Hans … Hun stønnet og tok seg til magen. – Ungen …

– Er fødselen i gang? Han stirret panikkslagen på henne.

– Ja …

– Har du vært her lenge?

Da hun svarte med å ynke seg, trakk han pusten dypt i et forsøk på å roe ned nervene. – Ta det helt med ro, kjære. Jeg skal hente hjelp.

Hun grep tak ham og holdt ham tilbake. – Nei … ikkje gå, peste hun. – Ej tør ikkje ver her åleine. Ikkje gå, Hans! Øynene hennes var store og oppsperrede, ansiktet fortrukket i en lidende grimase.

Å se henne slik, så hjelpeløs og sårbar, var hjerteskjærende, og han strevde med å bevare fatningen. – Jeg skal bare varsle nabokona, sa han og forsøkte å lyde beroligende. – Jeg blir ikke lenge.

– Nei, Hans … ver så snill, tryglet hun og nektet å slippe armen hans. Hun trakk pusten med et gisp og jamret seg høylytt. – Det e’kje tid til det … Ungen kjem no … snart …

Han kikket seg rådvill rundt og visste plutselig ikke hva han skulle gjøre. Halsen føltes helt tørr da han svelget.

– Hjelp mej … Gina pustet fort gjennom nesen. Pannen hennes var blank av svette.

Hans tenkte seg om et øyeblikk mens han så seg rundt. Dette var ikke noe sted å føde et barn på. Gina skulle ligge i myke og rene sengklær når hun ga liv til sin førstefødte, ikke på et kaldt gulv i en fuktig vaskekjeller. – Vi kan ikke la barnet bli født her, sa han. – Jeg skal få deg opp i leiligheten.

Gina svarte ikke. Hun hadde mer enn nok med smertene.

– Hold deg fast i meg, så bærer jeg deg opp.

Da Gina ikke protesterte, løftet han henne opp fra gulvet. Hun hektet armene om halsen hans og peste inn mot skulderen hans. – Hans, ej e redd …

– Det går så bra, så, trøstet han og bar henne med seg.

Ute i portrommet kastet han et blikk mot gaten og gispet lettet da han fikk øye på to småpiker som han visste hørte til i nabohuset. – Hallo, dere to! ropte han.

Jentungene snudde seg.

– Løp og gi beskjed til moren deres om at vi trenger en jordmor. Det haster! Be henne komme til Ludvigsens leilighet! ropte han idet han forsvant inn gjennom ytterdøren.

Vel oppe bar han henne rett inn på værelset hennes og la henne varsomt ned på sengen.

– Takk … hvisket hun. En tåre trillet nedover kinnet hennes.

– Det kommer til å gå bra, Gina. Ikke vær redd. Han sank ned på kne foran sengen, fast bestemt på å ikke skuffe henne. – Fortell meg hva jeg kan gjøre for å hjelpe deg.

– Ikkje gå frå mej! hulket hun og nektet å slippe hånden hans. – Ej treng dej, Hans …

– Jeg er her hos deg, Gina. Alltid, sa han, selv om nervene hans sto på høykant.

– Ej klare ikkje å holde igjen lenger … Kan du hente reine handkle og laken frå skapet der? Hun pekte med en dirrende finger.

Hele kroppen hans skalv mens han la puter under hodet hennes, og lette frem håndklær, lakener og fuktige kluter. Han handlet mekanisk og prøvde å overbevise seg selv om at en fødsel var den mest naturlige ting i denne verden, men innvendig følte han seg livredd. Han ante virkelig ikke hva han skulle gjøre.

– Ej klare ikkje meir … peste Gina da den smertefulle rien endelig gled over. Øynene hennes svømte i tårer idet hun klamret seg fast til hånden hans.

Det å se henne lide på denne måten skremte vettet av ham, men han stålsatte seg og holdt masken. Han måtte være sterk for henne, kunne ikke tillate seg å la sin egen usikkerhet smitte over på henne.

– Du kommer til å klare det fint, Gina, sa han og strøk henne mildt over pannen. – Du er den sterkeste personen jeg vet om. Han vætet en klut og tørket ansiktet hennes forsiktig. Deretter kysset henne på kinnet og strøk noen fuktige hårtjafser til side. – Det er snart over, elskede … Han bet seg i tungen med det samme ordene var ute. Det siste han ønsket, var å gjøre henne opprørt, men da hun trakk pusten dypt inn og på nytt overga seg til smerten, innså han at hun antakelig ikke hadde hørt det.

Gina gispet etter luft, sanseløs av smerte. Det føltes som om kroppen hennes ble slitt i tusen biter, men uansett hvor mye hun strittet imot og ropte og skrek, vendte riene tilbake.

Det eneste som hjalp, var lyden av Hans’ rolige stemme og følelsen av de varme, myke hendene hans som klappet og strøk henne. Han var sterk og stødig som en klippe, og det var akkurat det hun trengte nå – noe å holde fast i.

– Ej orka ikkje meir, hikstet hun desperat da den neste rien kom.

– Jo, det gjør du. Pust rolig. Du klarer dette, Gina. Det er ikke lenge til du kan holde det lille barnet i armene dine nå. Hold ut, kjære. Han kysset henne på pannen.

Gina jamret seg, fullstendig utmattet.

– Du må hjelpe mej, Hans. Ej klare det ikkje uten dej.

– Jeg går ingen steder, sa han bestemt. – Du er ikke alene om dette her. Han rakte henne et glass vann og støttet hodet hennes så hun fikk tatt et par slurker.

Gina sank tilbake mot puten og lukket øynene mens hun forberedte seg på at den neste rien skulle komme. Hun ante ikke hvordan hun skulle komme seg gjennom dette. Det føltes som om hun holdt på å dø, og en bølge av angst for gjennom henne. Hun grep om armen hans og trakk ham nærmere. – Du må love mej at … Viss nåkke skulle gå gale … så send ungen til ho mamma.

– Det er greit, Gina, sa Hans og bøyde seg nærmere. – Jeg lover å gjøre det, men ikke tenk på det nå. Dette kommer til å gå bra. Stol på meg.

Gina stolte på ham, mer enn hun noen gang hadde stolt på noe annet menneske. Hans var ikke som Jon, som hadde lovet ting han ikke kunne oppfylle. Hun hadde tatt feil av Jon hele tiden og angret ikke et sekund på at hun hadde skrevet til ham og sagt at hun hadde mistet barnet. Men hva om det gikk troll i ord? Hva om hun virkelig mistet barnet sitt? Hva om de døde begge to?

Hun spente seg da hun merket at en ny ri var på vei, og plutselig følte hun en uimotståelig trang til å presse. De neste minuttene forløp som i en tåke av smerter, og hun var overhodet ikke klar over at skriket som fylte rommet da hun presset barnets hode ut, kom fra henne.

Like etter la Hans barnet oppå magen hennes. – Du klarte det, Gina! sa han med skjelvende stemme. – Du har fått en nydelig liten datter.

– Å gud, snufset hun og la hånden sin på barnets hode. Hun lo og gråt om hverandre, og kunne nesten ikke tro at det hele var over.

Hans ga henne en god klem. – Jeg er stolt av deg, kjære.

Gina smilte lykkelig, og da hun møtte blikket hans, så hun at også han hadde tårer i øynene.
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